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Cal. P-1030



Vue éclatée de l’assemblage du rotor exclusif Perrelet



Données techniques du mouvement

-	 Epaisseur du mouvement de base, masse oscillante	
	 comprise: 6.05 mm

-	 Diamètre d’encageage: 19.40 mm

-	 Diamètre total du mouvement: 20.00 mm

-	 Alternances/heure: 28’800 (4Hz)

-	 Empierrage: 28 rubis

-	 Autonomie de fonctionnement du mouvement en	
	 armage maximum: 40 heures

-	 Remontage automatique avec masse oscillante	
	 sertie d’un verre minéral durci, traité anti-reflet et	
	 logo Perrelet sablé, montée sur roulement à bille

-	 Système antichoc sur le balancier: Incabloc

-	 Dispositif de réglage fin

La grande phase de lune centrale, 
date a aiguille, calibre dame exclusif 

Perrelet P-1030

Signature de la qualité et de la précision des mouve-
ments Perrelet, le rotor au design exclusif – serti d’un 
verre au travers duquel l’œil découvre la beauté de 
finition du mouvement – équipe votre nouveau garde 
temps. Ce concept de décoration de la masse oscillante 
a été mis au point par les artisans horlogers et les créa-
teurs de Perrelet pour rendre hommage à la fabuleuse 
invention d’Abraham-Louis Perrelet: Le mouvement	
à remontage automatique (vers 1770). Ce système 
permet à la montre de fonctionner grâce à la simple 
énergie produite par les mouvements du porteur.

Votre nouvelle montre, équipée du calibre Perrelet	
P-1030, a été créée de façon à vous offrir une qualité 
de lisibilité optimale des phases de la lune. En effet, 
le disque lunaire visible sur le cadran est d’une taille 
approximativement trois fois plus grande que le stan-
dard. L’indication de la date par une aiguille centrale 
offre également une facilité de lecture appréciable.	
Le mouvement P-1030 a été développé et produit 
exclusivement pour Perrelet, ce qui ajoute au caractère 
exceptionnel de ce garde temps unique et précieux.
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Fonctions de base

Mise à l’heure de la montre

Tirer la couronne en position C. La mise à l’heure peut 
alors s’effectuer en tournant la couronne vers l’avant 
ou vers l’arrière.

Réglage de la date et de l’âge  
de la lune

Correction de la date et de l’âge de la lune

Appuyer à fond autant de fois que nécessaire sur le 
correcteur (6) afin de régler simultanément la date et 
l’âge de la lune (une pression correspond au saut de 
lune et de date d’un jour). Il est préférable de faire ce 
réglage un jour de pleine lune ou de lune noire, ceci 
pour faciliter le réglage.

Attention, la correction de la date et de l’âge de la 
lune par l’appui sur le correcteur (6) ne doit jamais 
être effectuée entre 22h30 et 2h30 du matin ou entre 
10h30 et 14h30 sous risque d’endommager le mou-
vement.

Important: 
Le mécanisme de phase de lune de cette montre per-
met une indication très précise de l’âge de la lune.	
En effet, il faudra plus de cent ans avant qu’une cor-
rection manuelle ne soit nécessaire. 

Description de la montre

Indications fournies par la montre

-	 heures

-	 minutes

-	 phase de lune 

-	 date (aiguille centrale)

Indications selon schéma

1	 Aiguille des heures

2	 Aiguille des minutes

3	 Aiguille de date

4	 Guichet de la phase de lune

5	 Indication de l’âge de la lune (en jours)

6	 Correcteur rapide de l’âge de la lune et de la	
	 date

7	 Correcteur rapide de la date

	Votre montre est équipée d’une couronne à 3 posi-
tions:

A	 Couronne en position de remontage manuel du	
	 mouvement (position au porter)

B	 Couronne en position libre (inactif)

C	 Couronne en position de mise à l’heure
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Arrêt de la montre pendant le week-end

Appuyer à fond autant de fois que nécessaire sur le 
correcteur (6) jusqu’à ce que la date souhaitée soit 
affichée par la montre. L’âge de la lune est corrigé en 
même temps.

Rattrapage de la date lors des mois de moins de 31 
jours

Appuyer à fond autant de fois que nécessaire sur le 
correcteur (7) jusqu’à ce que la date souhaitée soit 
affichée par la montre.

Cette correction doit donc être faite uniquement lors 
de la première mise en marche ou en cas d’arrêt de la 
montre.

Correction de la date uniquement

Appuyer à fond autant de fois que nécessaire sur le 
correcteur (7) jusqu’à ce que la date souhaitée soit 
affichée par la montre. 

Attention, la correction de la date par l’appui sur 
le correcteur (7) ne doit jamais être effectuée entre 
22h30 et 1h00 du matin ou entre 10h30 et 13h00 sous 
risque d’endommager le mouvement.

Procédures pour les cas 
les plus usuels

Première mise en marche ou arrêt de la montre

1	 Appuyer à fond autant de fois que nécessaire sur	
	 le correcteur (6) jusqu’à ce que l’âge de la lune	
	 souhaitée soit affichée par la montre.

2	 Appuyer à fond autant de fois que nécessaire sur	
	 le correcteur (7) jusqu’à ce que la date souhaitée	
	 soit affichée par la montre.
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